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See the notice on TED website

546920-2026 - Procedura konkurencyjna
Szwajcaria – Usługi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe 
i wsparcia – Scan- und Capture-Lösung
OJ S 150/2026 06/08/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Justizleitung (JL)
E-mail: beschaffung.gka@ag.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Porządek publiczny i bezpieczeństwo publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Scan- und Capture-Lösung
Opis: Die Gerichte Kanton Aargau suchen einen oder mehrere Anbieter, um eine Scan- und 
Capture-Lösung einzuführen. Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung, Lieferung 
und Einführung einer neuen Scan- und Capture-Lösung, die aus Papiereinzugs- und 
Grossformatscanner, einem Capture-Service und einer REST-Schnittstelle besteht. Die Scan- 
und Capture-Lösung soll den Nutzenden der Gerichte Kanton Aargau (Obergericht, 
Spezialverwaltungsgericht, Zwangsmassnahmengericht, Bezirksgerichte [inkl. Familiengerichte
/KESB], Schlichtungsbehörden und verschiedene Kommissionen) eine anwenderzentrierte 
elektronische Bearbeitung des Scanvorgangs ermöglichen. Wichtige Anforderungen sind 
dabei: Hohe Konfigurierbarkeit, Nachvollziehbarkeit von Datenänderungen, 
Revisionssicherheit von Dokumenten, umfangreiche Auswertungsmöglichkeiten, Einsatz 
digitaler Signaturen und Kontrolle gesetzlicher Löschfristen. Es wird eine benutzerfreundliche, 
barrierefreie Oberfläche in deutscher Sprache angestrebt, die automatisierte Prozesse für eine 
intuitive Nutzung in einem kollaborativen Arbeitsumfeld bietet. Für das Ziel eines durchgängig 
digitalen, medienbruchfreien Verfahrens mit elektronischer Aktenführung in der Justizakte-
Anwendung (JAA) ist auch eine nahtlose Integration von Schnittstellen erforderlich. Quelle: 
Justizakte-Applikation (JAA)  https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
<https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation>
Identyfikator procedury: 647a3d99-c12f-4128-b7ad-d9ead57f8cf8
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72000000 Usługi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania 
oprogramowania, internetowe i wsparcia

2.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Aarau
Kod pocztowy: 5000
Podpodział krajowy (NUTS): Aargau (CH033)

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/546920-2026
mailto:beschaffung.gka@ag.ch
https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
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Kraj: Szwajcaria

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Scan- und Capture-Lösung
Opis: Die Gerichte Kanton Aargau suchen einen oder mehrere Anbieter, um eine Scan- und 
Capture-Lösung einzuführen. Gegenstand der Ausschreibung ist die Bereitstellung, Lieferung 
und Einführung einer neuen Scan- und Capture-Lösung, die aus Papiereinzugs- und 
Grossformatscanner, einem Capture-Service und einer REST-Schnittstelle besteht. Die Scan- 
und Capture-Lösung soll den Nutzenden der Gerichte Kanton Aargau (Obergericht, 
Spezialverwaltungsgericht, Zwangsmassnahmengericht, Bezirksgerichte [inkl. Familiengerichte
/KESB], Schlichtungsbehörden und verschiedene Kommissionen) eine anwenderzentrierte 
elektronische Bearbeitung des Scanvorgangs ermöglichen. Wichtige Anforderungen sind 
dabei: Hohe Konfigurierbarkeit, Nachvollziehbarkeit von Datenänderungen, 
Revisionssicherheit von Dokumenten, umfangreiche Auswertungsmöglichkeiten, Einsatz 
digitaler Signaturen und Kontrolle gesetzlicher Löschfristen. Es wird eine benutzerfreundliche, 
barrierefreie Oberfläche in deutscher Sprache angestrebt, die automatisierte Prozesse für eine 
intuitive Nutzung in einem kollaborativen Arbeitsumfeld bietet. Für das Ziel eines durchgängig 
digitalen, medienbruchfreien Verfahrens mit elektronischer Aktenführung in der Justizakte-
Anwendung (JAA) ist auch eine nahtlose Integration von Schnittstellen erforderlich. Quelle: 
Justizakte-Applikation (JAA)  https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
<https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation>

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 72000000 Usługi informatyczne: konsultacyjne, opracowywania 
oprogramowania, internetowe i wsparcia
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 30121300 Urządzenia do powielania, 30124520 Podajniki 
dokumentów do skanera, 30216110 Skanery komputerowe, 30216120 Urządzenia optyczne 
do identyfikacji, 38520000 Skanery, 48313000 Pakiety oprogramowania do optycznego 
rozpoznawania znaków (OCR), 48318000 Pakiety oprogramowania do skanowania, 72210000 
Usługi programowania pakietów oprogramowania, 72212313 Usługi opracowywania 
oprogramowania do optycznego rozpoznawania znaków (OCR), 72212318 Usługi 
opracowywania oprogramowania do skanowania, 72260000 Usługi w zakresie 
oprogramowania

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Aarau
Kod pocztowy: 5000
Podpodział krajowy (NUTS): Aargau (CH033)
Kraj: Szwajcaria

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/01/2027

https://www.justitia40.ch/de/projekte/ejustizakte-applikation
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Data zakończenia trwania: 31/12/2037

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der Projektvertrag läuft vom 29.01.2027 bis voraussichtlich 
zum 31.12.2028. Der Betrieb läuft mindestens vier (4) Jahre lang, und zwar ab dem Zeitpunkt, 
an dem die Scan- und Capture-Lösung eingeführt wird. Er kann optional für weitere vier (4) 
Jahre verlängert werden.

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Zuschlagskriterien
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: Die Zuschlagskriterien 
sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NDdhM2Q5OS1jMTJmLTQxMjgtYjdhZC1kOWVhZDU3ZjhjZjgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: Simap.ch

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgłoszenia elektroniczne są niemożliwe: Narzędzia, urządzenia lub 
formaty plików nie są powszechnie dostępne
Opis: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 15/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 514 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NDdhM2Q5OS1jMTJmLTQxMjgtYjdhZC1kOWVhZDU3ZjhjZjgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NDdhM2Q5OS1jMTJmLTQxMjgtYjdhZC1kOWVhZDU3ZjhjZjgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI2NDdhM2Q5OS1jMTJmLTQxMjgtYjdhZC1kOWVhZDU3ZjhjZjgiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf 
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwołania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese 
Ausschreibungsunterlagen kann innert 20 Tagen seit Publikation der Ausschreibung auf www.

 beim Schweizerischen Bundesgericht, Avenue du Tribunal-Fédéral 29, 1000 simap.ch
Lausanne 14, schriftlich Beschwerde erhoben werden (Art. 52 Abs. 2 i.V.m. Art. 56 IVöB). Die 
Beschwerde muss einen Antrag sowie eine Darstellung des Sachverhaltes und eine 
Begründung enthalten. Sie ist zu unterzeichnen und im Doppel einzureichen. Die 
Ausschreibung ist beizulegen. Es gelten keine Gerichtsferien. Die Beschwerde ist von der 
Partei selbst oder von einer Anwältin bzw. einem Anwalt zu verfassen, welche/r gemäss dem 
Bundesgesetz über die Freizügigkeit der Anwältinnen und Anwälte (Anwaltsgesetz, BGFA) 
vom 23. Juni 2000 zur Vertretung von Parteien vor Gericht berechtigt ist. Das 
Beschwerdeverfahren ist mit einem Kostenrisiko verbunden, d.h. die unterliegende Partei hat 
in der Regel die Verfahrenskosten sowie gegebenenfalls die gegnerischen Anwaltskosten zu 
bezahlen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Justizleitung (JL)

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Justizleitung (JL)
Numer rejestracyjny: acc033fa-46c5-4158-ba3d-269e13ee3b19
Adres pocztowy: Obere Vorstadt 40
Miejscowość: Aarau
Kod pocztowy: 5001
Podpodział krajowy (NUTS): Aargau (CH033)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: beschaffung.gka@ag.ch
Telefon: +41628353824
Adres strony internetowej: https://www.ag.ch/de/gerichte/leitung-aufsicht/justizleitung
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht

http://www.simap.ch
http://www.simap.ch
mailto:beschaffung.gka@ag.ch
https://www.ag.ch/de/gerichte/leitung-aufsicht/justizleitung
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Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowość: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodział krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CH001
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowość: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodział krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowej: https://www.simap.ch
Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
56e4d4ef-3a21-455b-b191-f02394af7944-01
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji

10.1.  Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Geschätzte Anbieter Im Rahmen der Fragerunden und von vertieften 
Abklärungen der Auftraggeberin hat sich ergeben, dass einzelne im Leistungsverzeichnis 
definierte Musskriterien voraussichtlich von einem gewichtigen Teil der Anbieterinnen und 
Anbieter nicht erfüllt werden können bzw. den wirksamen Wettbewerb unangemessen 
einschränken könnten. Die Unterlagen, welche auf simap.ch publiziert wurden, werden 
berichtigt auf simap.ch publiziert. Die Gesamtheit aller berichtigten Unterlagen werden allen 
Anbietern, die bereits eine gültige Geheimhaltungsverpflichtung (NDA) unterzeichnet haben 
erneut zugestellt. Dies ist ebenso gültig für Anbietende, die nach der Berichtigung noch eine 
Geheimhaltungsverpflichtung einreichen und die Unterlagen damit anfordern. Die Details sind 
der Berichtigungsverfügung zu entnehmen.

Informacje o ogłoszeniu

mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Identyfikator/wersja ogłoszenia: 6140ffe3-dbbb-46c6-bc67-793740fcc7ad  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 05/08/2026 02:26:01 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki, francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 546920-2026
Numer wydania Dz.U. S: 150/2026
Data publikacji: 06/08/2026
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